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GAZTE AINGERUTARRARI 

Iñigo-tarren lorategiko 
Azuzen eder zuria, 
Suge zarraren mistuak iñon 
Ere ikutu bagia, 
Gazterik usai oso usaitsuz 
Bere ta baratz guztia, 
Agur, Zerurá igoetako 
Gazte aingeru-kidia. 

Kastiglione-n jaio, ta andik 
Amar urteren barrenan 
Aitak berekin-Florenzia-ra 
Nai izan zuan eraman; 
Uri onetan itz eman zuen 
Birjiña baten oñetan; 
Zeña, aingeru biziko zala 
Beti lurraren gañean. 

Pekatari bat baitzan bezela 
Damu garratzez beterik, 
Konfesatzean an erori da 
Negarraz korde bagerik; 
Gorputzak eziñ irozi du ta 
Ain aorroto kiskalik, 
Barren barrendik pekatuari 
Aingeru batek dionik. 

Borromeo-ko Done Karlos-en 
Eskuz Zeruko Jainkoa 
Lenengo aldiz artu zuen ta 
¡Ai ura onen beroa! 
Zortziro beti andik aurrera, 
Ta zortzi-aldi osoa 
Esker ematen ta antolatzen, 
Au bizi aingeruzkoa. 

Madrid-a-re bein etorri zan ta 
Jesusen Amak emenche 
Agertu zion nai bazukien 
Izan Loiolaren seme: 

Ordu ezkero aiek katazkak, 
Baiño berean chit firme, 
Odol-kate aik, aingeruchoa 
Denak irauzi bitarte. 

Lagundikako baratzan bein ta 
¡Ai ura onen zurtena! 
Lirain ta leun, adarbagea, 
Luze, mardul ta zuzena. 
Ogei ta iru urte ditu ta 
Alkargoan seigarrena, 
Pekatu gabe aingeru ill da 
Aingeru bizitu zena. 
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Jaio baño len bataiatu ta 
Pekaturik bage azi 
Bere animak goibel-antza-re 
Zertan etzuen ikasi; 
Zeruan dago, ikusi dute: 
Eleizak du erabaki, 
Dei dakiola aingerutarra 

Onen gazte garbiari. 

Aingeruena pekatu gabe 
Jaio eta bizitzea, 
Aingeruzkoa Zerurá zuzen 
Mundu ontatik sartzea, 
Aingerukorra, aingerutarren 
Gloria ospatutzea, 
Goitalchatua, Gonzaga-tarren 
Omen berdiñik gabea. 
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LOS AGOTES DEL PIRINEO 

(INVESTIGACIONES SOBRE SU ORIGEN) 

(CONTINUACIÓN) 

De las disposiciones dictadas en diferentes fechas y países respecto 
de esta clase de gentes, tanto puede deducirse que eran herejes ó cis- 
máticos como infestados ó leprosos. 

«Item (dice uno de los estatutos del obispo de Treguier Radulfo, 
1436) conociéndose en la dicha ciudad y diócesis cierto número de in- 
dividuos del uno y otro sexo que pasan por ser de la ley (es decir, 
Indios) y que en término vulgar son llamados cacosi, cuya habitación 
debe estar separada de la de los demás hombres sanos, así como en el 
comer, beber y demás relaciones mútuas; y esto no obstante los di- 
chos cacosos contraviniendo á sus obligaciones y al respeto que deben 
á otros, y traspasando las conveniencias, se mezclan en la cohabitación 
y comunión de los demás hombres, y principalmente, en las iglesias 
parroquiales y otros lugares en que se celebran los oficios divinos se 

atreven á adelantarse á los demás para besar la paz y las reliquias: de 


